Paul Finch

»Neudélejte zddnou hloupost, pane Devline,“ fekl Grinton
a naznacil Heckovi, Ze je ¢as jit. , At vds ani nenapadne Jimmy-
ho varovat, Ze si pro néj jdeme. Jestli u néj najdeme telefon,
ve kterém zpétné vystopujeme vas hovor, bude ndm to stadit,
abychom vas obvinili jako spolupachatele.”

Venku na chodbé uz Jowitt huldkal do vysilacky. ,,Je mi jed-
no, ze jsou indisponovani — at koukaji zkontrolovat voli¢ské a te-
lefonni seznamy. Najdéte kazdou zenskou v Matlocku, kterd se
jmenuje Mavis Cutlerova — a okamzité!“ Obritil se ke Grintonovi
a Heckovi. ,,Méli bysme toho sy¢dka Devlina $oupnout za mrize.

Grinton zavrtél hlavou. Ignoroval, Ze se za nim dvere bytu
41c zabouchly. ,Mozna ho nakonec budeme potiebovat jako
svédka. NemtiZeme se pripravit o jedinou malou paku, kterou
na néj mame.“

»Co kdyz praskne do bot?“

»Nékoho na néj nasadime.*

»Promiite, pane,“ ozval se Heck, ,,ale ja s vimi do Matlocku
nejedu.”

Grintona to prekvapilo. ,,Odvedl jste tolik prace v terénu,
a ted nechcete byt u vyvrcholeni akce?“

Heck pokr¢il rameny. ,Budu upfimny, pane: myslim, ze
nam Devlin sehrél prvotfidni predstaveni a Ze se Hood do Der-
byshiru viibec nechysta. Podle mé nas Devlin schvalné posila
po $patné stopé.*

Jowitt se zatvaril zmatené. ,,Pro¢ by to délal?“

»Je to jen tuseni, ale podlozené. Alan Devlin védél, ze si
Jimmy Hood v nedavné minulosti odsedél vazné zlociny,
a presto ho u sebe nechaval prespat na gauci. Ne jednou, opa-
kované. Kamaradsoftd se sexuadlnimi nasilniky se ocividné
nestiti.”

»Ale jdi, Hecku,“ namitl Jowitt. ,Devlin ma i tak spoustu
masla na hlavé - pfece nebude je$té napomahat nékolikanasob-
nému vrahovi.“
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»Spoustu ne, jenom trosku. K ¢emu se priznal kromé pomo-
ci porusiteli podminky? I kdyby se ukazalo, Ze nés poslal $pat-
nym smérem, $ikovné si kryl zdda. Bylo to samé ,nevim jisté,
jsou to jenom dohady‘ - nemtizeme ho ani obvinit, Ze mafi vy-
Setfovani.”

»Jenze nepripadd v uvahu neprovéfit, co nam rekl,“ podotkl
Grinton.

»To mate pravdu, pane. Ale zatimco pojedete do Matlocku,
rad bych sledoval nékterd vlastni voditka. Souhlasite?“

»Klidné... jen si o v§em vedte zdznam.*

Grinton zacal zafizovat tajny policejni dohled v ulici Lake-
side View. Ostatni se vratili do aut, aby rychle vyrazili do soused-
niho hrabstvi. Jowitt i béhem nastupovani zhavil telefon a uvadél
sty¢né dustojniky z derbyshireské policie do obrazu. Heck ziistal
stat na chodniku, ale zatelefonoval si taky — pro zménu policejni
analyti¢ce ve Svatoanenském ustiedi. Jak uz to u analytiki byva,
konstabl Marge Propperova byla velice vykonna.

»Dobry vecer, Hecku,“ ozvala se srde¢né. O jejich neoceni-
telnych schopnostech rychle a presné dohledavat informace se
pracovni skupina patrajici po Vrahovi babi¢ek uz davno pre-
svédcila.

»Dobry vecer, Marge. Mam pravdu, kdyz si myslim, ze kro-
mé Alana Devlina nema Jimmy Hood v Nottinghamu Zddné
jiné kamarady?“

»Mate.”

»Fajn... Rad bych néco zkusil. Mohla byste kontaktovat véz-
nici Roundhall v Coventry? Zjistéte, kdo Hooda v poslednim
roce a pul navstévoval. Chtél bych védél, jestli se tam opakova-
né nevyskytuje néjaké jméno, na které jsme pri vySetfovani jesté
nenarazili.

»Rozumim, Hecku. Ale takhle pozdé vecer asi chvili potrva,
nez dostanu odpovéd.©

»To nevadi. A7 ji budete mit, tak mi brnknéte.”
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